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PREFET DU RHONE

Direction départementale Lyon, le 2 8 AVR. 201

de la protection des populations

Service protection de ’environnement
Pole installations classées et environnement

106, rue Pierre Corneilte
09003 LYON

Dossier suivi par Ghislaine BENSEMHOUN
| 0472616151
&= : ghislaine.bensemiioun@rhone.gouv.fr

ARRETE COMPLEMENTAIRE

actualisant et complétant les prescriptions
techniques réglementant les activités de
La société CHAMBOST
ZI du Pied de la Montagne,
rue Edouard Branly § TARARE

Le Préfet de la Zone de Défense et de
Sécurité Sud-Est

Préfet de Ia région Rhone-Alpes
Préfet du Rhéne

Chevalier de la Légion d’Honneur

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique
communautaire dans le domaine de I’eau (DCE) ;

VU la directive 2006/11/CE du 15 février 2006 concernant la pollution causée par certaines
substances dangereuses déversées dans le milieu aquatique de 1la Communauté ;

VU la directive 2008/105/CE du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité
environnementale dans le domaine de 1’eau ;

VU le code de ’environnement, notamment les articles L 512-3 et R 512-31 et R 211-11-1 3
R211-11-3;

VU le décret n°2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d’action contre la
pollution des milieux aquatiques par cerfaines substances dangereuses ;

VU le décret n° 2010-1700 du 30 décembre 2010 modifiant la colonne A de Pannexe 3
P’article R 511-9 du code de ’environnement relative 3 la nomenclature des installations
classées pour la protection de P’environnement ;
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VU Tarrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et i la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ;

VU I’arrété minisiériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005
relatif au programme national d’action contre la pollution des milieux aquatiques par
certaines substances dangereuses ;

VU Parréié ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre
la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

VU P’arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions
polluantes ;

VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et
de réduction des rejets de substances dangereuses dans I’eau par les installations
classées ;

VU la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative a la définition du « bon état » et i la
constitution des référentiels pour les eaux douces de surface (cours d’cau, plans d’eau) ;

VU la circulaire du 7 mai 2007 définissant les «normes de qualité environnementale
provisoires (NQEp)» et les objectifs nationaux de réduction des émissions de certaines
substances ;

VU la circulaire DGPR/SRT du 5 janvier 2009 relative & la mise en ccuvre de la deuxieme
phase de ’action nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour
le milieu aquatique présentes dans les rejets des installations classées pour la protection
de I’environnement soumises a autorisation ;

VU le rapport d’€tude de I’INERIS N°DRC-(7-82615-13836C du 15 janvier 2008 faisant état
de la synthése des mesures de substances dangercuses dans P’eau 1éalisées dans certains
secteurs industriels ;

VU larrété préfectoral du 15 juillet 1999 régissant le fonctionnement des aclivités exercées
par la société CHAMBOST dans son établissement situé ZI du Pied de la Montagne, rue
Edouard Branly 2 TARARE ;

VU le dossicr d’informations transmis le 11 octobre 2010 par la société CHAMBOST portant
sur les évolutions des activités de I’établissement de TARARE ;

VU le rapport en date du 22 février 2011 de I'inspection des installations classées ;
VU lavis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et

technologiques exprimé dans sa séance du 31 mars 2011 ;

CONSIDERANT que le dossier d’informations précité présenté par la société CHAMBOST
est conforme aux dispositions prévues i 1’article R 512-33 du code de I’environnement ;
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CONSIDERANT que du dossier précité il ressort que les principales modifications apportées
aux activités de I’établissement de TARARE sont :

- l’augmentation du volume entrant de mati¢res premigres, qui est passé de 11 tonnes
par jour & 12 tonnes par jour,

- une légére réduction de la consommation d’eau du site par la mise en ccuvre d‘une
surveillance du réseau afin de contréler les fuites, ainsi que d’un contréle régulier des
quantités utilisées lors du process de fabrication,

- D’enlévement des graisses par un prestataire autorisé est réalisé quatre fois par an,
contre deux fois lors de la mise en service de I’installation ;

CONSIDERANT que ces aménagements n’ont pas modifié sensiblement I’impact du site sur
Penvironnement ;

CONSIDERANT donc que ces modifications ne revétent pas un caracicre substantiel
puisqu’il n’y a pas d’aggravation des dangers ou inconvénients présentés par le site et
qu’il convient, toutefois, compte tenu des aménagements réalisés, de ’évolution de la
réglementation et de 'ancienneté des actes régissant les installations, d’actualiser les
prescriptions réglementant I’ensemble de 1’établissement afin de préserver les intéréts
mentionnés aux articles L 211-1 et 1. 511-1 du code de I’environnement ;
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CONSIDERANT, par ailleurs, que la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 susvisée, afin
de renforcer la protection de 1’environnement aquatique, prévoit, notamment, en son
article 16, qu’il convient de mettre en place des mesures visant a réduire progressivement
les rejets de certains polluants définis comme « prioritaires » et a4 supprimer
progressivement (dans un délai maximum de vingt ans) les rejets, émissions et pertes de
substances dangereuses définies également comme « prioritaires » ;

CONSIDERANT que, en application des dispositions de la directive précitée, le ministére en
charge de ’environnement a mis en place au niveau national une action de recherche dans
’eau des substances polluantes rejetées par les installations classées pour la protection de
I’environnement ;

CONSIDERANT que du bilan des premiéres recherches il ressort que les informations
concernant les rejets de ces substances sont insuffisantes et que des actions de réduction
doivent étre étudiées sur certains rejets a enjeu ;

CONSIDERANT que, en vue, d’une part, du respect des normes de qualité environnementale
dans le milieu en 2015 et, d’autre part, de la suppression des rejets de substances
dangereuses prioritaires en 2021, il convient de poursuivre I’action nationale par la mise
en place d’actions de surveillance des rejets et d’actions visant a la réduction des flux de
substances dangereuses ;




CONSIDERANT que la société CHAMBOST exploite 8 TARARE un établissement soumis a
autorisation donft les rejets sont susceptibles de contenir des substances dangereuses pour
le milieu aquatique ;

CONSIDERANT qu’il apparait donc nécessaire, compie tenu des effets toxiques persistants et
bicaccumulables des substances dangereuses, d’évaluer qualitativement et
quantitativement, par une surveillance périodique, les rejets de substances dangercuses
dans l’eau issus du fonctionnement de I’établissement exploité par la société
CHAMBOST afin de proposer, le cas échéant, des mesures de réduction ou de
suppression adaptées ;
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CONSIDERANT, de tout ce qui précéde, qu’il convient :

» de prendre acte du dossier d’informations remis le 11 octobre 2010 par la société
CHAMBOST portant sur I’évolution des activités du site,

» d’actualiser les prescriptions de ’arrété préfectoral du 15 juillet 1999 réglementant
I’ensemble des activités de I’établissement,

» d’imposer & la société CHAMBOST les modalités de surveillance des rejets de
substances dangereuses ;

SUR la proposition du directeur départemental de la protection des populations ;

ARRETE :

TITRE 1

CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1°" - Dispositions administratives

L1 - 11 est pris acte du dossier d’informations transmis le 11 octobre 2010 par la société
CHAMBOST S.A.S. portant sur les évolutions des activités de 1’établissement qu’elle
exploite Zone Industrielle du Pied de la Montagne, rue Edouard Branly 8 TARARE.

1.2 - La poursuvite de I’exploitation de cet établissement est subordonnée au respect des
conditions ¢noncées dans le dossier d’informations susvisé et des prescriptions édictées
cl apres.

1.3 — Les prescriptions techniques de Parrété préfectoral d'autorisation d'exploiter du 15 juillet
1999 précité sont supprimées.




1.4 — Nature des installations

Les activités exercées par la société CHAMBOST, dans 1’enceinte de son établissement, sont
répertoriées dans le tableau suivant

_ ' _ oo | N®de Cls
Nature des activités . - ~'| Volume des act1v1t§_:s Rubrique )
Préparation ou conservation de produits
d'origine animale par découpage, cuisson, 12 tonnes/jour 2221-1 A
etc...

(1) : Cls. = Classement : A = autorisation

1.5 — Installations non visées par la nomenclature

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans 1'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise 2
autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

1.6 - Modifications

1.6.1.- Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou 3
leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossicr de
demande d'autorisation initial, est portée avant sa réalisation 2 la connaissance du préfet avec
tous les €léments d'appiéciation.

1.6.2.- Mise a jour des études d’impact et de dangers

Les ¢tudes d’impact et de dangers sont actualisées a 1'occasion de toute modification notable
telle que prévue 2 I'article R 512-33 du code de Ienvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés & cette
occasion sont supportés par ’exploitant.

1.6.3.- Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans Ies installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matériclles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

1.6.4.- Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au point 1.4 ci-dessus
nécessite une nouvelle demande d'autorisation,




1.6.5.- Changement d'exploitant
Dans le cas ou 1'%€tablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet

dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.
1.7 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de 1’article R 512-74 du code de I’environnement pour
Papplication des articles R 512-75 a R 512-79, I’'usage & prendre en compte pour les terrains
libérés lots de la cessation d'aclivité est industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci. La notification indique les mesures prises ou
prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures
comportent notamment :

* I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

= des interdictions ou limifations d'accés au site ;

* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

= la surveillance des effets de ['installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter

atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon I'usage prévu au premier alinéa du présent article.

ARTICLE 2 - Arrétés, circulaires, instructions applicables
2.1 - Textes et prescriptions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 3 I'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Daies Texfies

02/02/1998 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau

ainsi qu'aux émissions de toute natwre des installations classées pour la
protection de l'environnement soumises  autorisation

23/01/1997

Arrété du 23 janvier 1997 relatif a4 la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement

2.2- Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
I’urbanisme, le code du fravail et le code général des collectivités territoriales.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,




TITRE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3- Gestion de I'établissement
3.1 - Exploitation des installations
3.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend foufes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement,
'entretien et l'exploitation des installations pour :

* limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans
I'environnement ;

* gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire des
quantités rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matieres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments.

3.1.2 - Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations
comportant explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation
normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon
a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété, '

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
I’exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans

I’installation.
3.2 - Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

3.3 -Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage.

3.4 - Propreté

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. :
Toutes dispositions sont prises en permanence pour empécher l'introduction et 1a pullulation
de mouches et des rongeurs, ainsi que pour en assurer la destruction,

of




3.5 - Esthétique

Les abords de I'installation, placés sous le conirdle de 'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 1'objet d'un
soin particulier (plantations, engazonnement,...).

ARTICLE 4 - Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent
arrété sont immédiatement portés 4 la connaissance du Préfet par 1’exploitant.

ARTICLE 5- Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu a déclarer a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 2 porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou d'incident est transmis par I'exploitant 2 I'inspection des installations
classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les
effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou cnvisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long ferme.

Ce rapporti est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 6 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de Pinspection

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

= le dossier de demande d'autorisation initial,

= les plans tenus 2 jour,

= les arétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application
de la Iégislation relative aux installations classées pour la protection de ’environnement,

= tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum, sauf disposition spécifique prévue par le présent arrété.
ARTICLE 7- Récapitulatif des contrdles périodiques a effectuer et des documents 3
transmettre a ’inspection des installations classées

7.1 - Controles périodiques

Les résultats de ces contrdles sont & tenir 2 la disposition de l'inspection des installations
classées.




Atrticles Conlrédles a effectuer Périodicité du contréle
Article 9, point Relevé du compteur d'eau Hebdomadaire
9.1.1.2.
Article 9, point Contro!e du  dispositift de Annuelle
9.1.2. protection du branchement au
réseau public
Article 13, point|Coniréle de conformité des|Triennale (au titre des installations

Annexe 8, point 3.3

Mesure de la conformité des
niveaux sonores

13.2.4. installations électriques classées)
Article 15, point|Entreticn des moyens

’ . : : ) Annuell

15.3. d'intervention contre 1'incendie uete

Triennale

7.2« Documents & communiquer

L’exploitant doit transmettre & I’inspection les documents suivants :

Articles Documents & transmettre Périodicités / échéances

Article 1%, point 1.7 |Notification de mise A 1’arrét définitif 3 mois avant la date de
cessation d’activité

Atticle 9,  point| Attestation d'étanchéité des réseaux | Décennale

9.2.3. d'assainissement

Arficle 10, point|Mise en place de la surveillance initiale des|3 mois suivant la

10.2.1 substances dangereuses notification du présent
arrété

Article 10, point|Fourniture du rapport de synthése de la |12 mois suivant Ia

10.2.2 surveillance initiale notification du présent
arrété

Article 10 pointMise en place de la surveillance pérenne des {12 mois suivant la

10.3.1 substances dangereuses notification du présent
arrété

Article 10, point|Fourniture de 1'étude technico-économique visant |18 mois  suivant la

10.3.2 duire voire supprimer les substances dangereuses | notification du présent
arrété

Article10, point Fourniture du rapport de synthdse de la [48 mois suivant la

10.3.3 surveillance pérenne notification du présent
arrété

Annexe 0, point 4.2, |Rapport de contrdle des rejets aqueux (eaux |Semestrielie

résiduaires et pluviales)
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ARTICLE 8- Prévention de la pollution atmosphérique
8.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, [’exploitation et
I’eniretien des installations de maniére & limiter les émissions & 1’atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant nofamment
Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement devront éire congues, exploitées et entretenues de maniére i
réduire 3 leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction.

Le brilage a Iair libre est interdit a ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
briiés sont identifiés en qualité et quantité, et traités selon la filidre appropriée.

8.2- Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a origine
d'odeurs susceptibles d’incommoder le voisinage, en particulier celles provenant du stockage
des déchets et du traitement des effluents.

La mesure du débit d'odeur est cffectuée, notamment 2 la demande du préfet, selon les
méthodes normalisées en viguewr, si llinstallation fait l'objet de plaintes relatives aux
nuisances olfactives.

8.3- Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, D’exploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matidres diverses ;

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

* les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

* les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

* des €crans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 9- Protection des ressources en eau et des milieux aquatiques
9.1 - Alimentation en eau

L'installation est approvisionnée en eau exclusivement par le réseau public.
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9.1.1 - Prélévement en eau
9.1.1.1 - Limitation de la consommation

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation des installations pour limiter la consommation d'eau.

L'usage du réseau d'eau incendic est strictement réservé aux sinisires et aux exercices de
secours, ainsi qu'aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau,

La réfrigération en circuit ouvert est inferdite.

9.1.1.2 - Surveillance de la consommation

Le branchement au réseau public est équipé d'un dispositif de mesure totalisateur.

Un relevé de la consommation hebdomadaire, dont les résultats sont portés sur un registre
¢ventuellement informatisé, est tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées.

9.1.2 - Protection des réseaux d'eau potable

Le branchement au réseau public est protégé d'éventuels refours du réseau intéricur par un
dispositif agréé qui tient compte du niveau de risque retenu aux différents points d'usage.
Ce dispositif, conformé a l'article 16 du réglement sanitaire départemental et au guide
technique en vigueur, fait l'objet d'une vérification annuelle dont les conclusions écrites
sont tenues a la disposition de I'inspection des installations classées.

9.2 - Collecte des effluents liquides
9.2.1 - Dispositions générales

Le réseau de collecte, de type séparatif, permet d'isoler les eaux résiduaires polluées des
caux pluviales non susceptibles d'étre polluées.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en
vigueur,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 2 un transfert de pollution sont
privilégiés pour 1'¢puration des effluents.

9.2.2 - Plans des réseaux de collecte

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont élablis par l'exploitant,
régulierement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

= I'origine et la distribution de 1'eau d'alimentation,

* les dispositifs de protection de 1'alimentation,

* les secteurs collectés et les réseaux associés

* les ouvrages de foutes sortes (vannes, compteurs...)

* les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de
toufe nature.

o
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9.2.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état.

De plus, un examen décennal approfondi est effectué par une société spécialisée sur les
réscaux de collecte des effluents. Les résultats de ce contrble sont communiqués sans délai
a l'inspection des installations classées, accompagnés de commentaires sur les mesures
prises si nécessaire.

9.3 — Identification des effluents, caractéristiques de rejet et prétraitement

9.3.1 - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
» eaux résiduaires industrielles

= eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

= caux exclusivement pluviales

= caux de dégivrage

= caux vanncs

9.3.2 - Caractéristiques de rejet

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au point
9.3.1 est interdit.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété en annexe 6.

Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples
dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
1'établissement ou celles nécessaires A 1a bonne marche des installations de traitement,

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'saux souterraines ou vers les
milieux de surface sont interdits.

9.3.3 - Ouvrage de prétraitement des effluents

Sans préjudice des obligations réglementaires sanitaires, les sols des zones susceptibles de
recueillir des eaux résiduaires et/ou de lavage de l'installation sont garnis d'un revétement
imperméable. La pente permet de conduire ces effluents vers un orifice pourvu d'un siphon,
raccordé au réseau d'évacuation.




213 -

Les eaux résiduaires font l'objet, préalablement 2 leur raccordement au réseau
d'assainissement collectif, d'un prétraitement assurant leur dégrillage, décantation et
dégraissage. La conception et la performance de l'installation de pré-traiiement des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet, et fixées en
annexe 6 du présent arrété.

L'installation de pré-traitement est entretenue, exploitée et surveillée de maniére 4 réduire
au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques
des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & D’occasion du
démarrage ou d'arrét des installations.

Toutefois, si une indisponibilité ou un dysfonctionnement de 1'installation de traitement est
susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent
arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

9.4 - Point de prélévement

Sur le point de rejet est aménagé un point de prélévement d'échantillons et de mesure (débit,
température, concentration en polluant, ...).

Ce point, aisément accessible, est aménagé de maniére 3 permettre des interventions en toute
sécurité. Toules les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.

9.5 - Eaux pluviales

Les eaux pluviales non polluées issues des toitures rejoignent par l'intermédiaire de chenaux
et goulfiéres le réseau pluvial collectif.

Au besoin, l'exploitant mettra en oeuvre un dispositit permettant de respecter la concentration
maximale prévue d'’hydrocarbures totaux, fixée en annexe 6 du présent arrété.

9.6 - Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires ef pluviales

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration et flux définies en annexe 6,

ARTICLE 10 - Rejets de substances dangereuses dans le milieu aquatique

10.1 - Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévements et d'analyses

10.1.1 - Les prélevements et analyses réalisés en application du présent article doivent
respecter les dispositions de 'annexe 5 du présent arrété.

10.1.2 - Pour l'analyse des substances, l'exploitant doit faire appel a4 un laboratoire
d'analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice «eaux
résiduaires », pour chaque substance & analyser. o
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10.1.3 - L'exploitant doit étre en possession de l'ensemble des pi¢ces suivantes fournies par
le laboratoire qu'il aura choisi, avant le début des opérations de prélévement et de mesures
afin de s'assurer que ce prestataire remplit les dispositions de I'annexe 5 du présent arrété :

1- Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements (si possible) et d'analyses
de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant & minima ;

a- Numéro d'accréditation,

b- Extrait de I'annexe technique sur les substances concernées.

2- Liste de références en matiéres d'opérations de prélévements de substances dangercuses
dans les rejets industriels ;

3- Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification
pour l'analyse des substances qui doivent éire inférieures ou égales 2 celle de 'annexe 2 du
présent arrété ;

4- Attestation du prestataire s'engageant A respecter les prescriptions de I’annexe S5 du
présent arrété, conforme au modele figurant a I'annexe 3 du présent arrété.

10.1.4 - Dans le cas ol l'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélevement des
échantillons, celui ci doit foumir a linspection avant le début des opérations de
prélevement ct de mesures prévues au point 10.2.1 du présent arrété, les procédures qu'il
aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélevements
et de mesures de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux
paragraphes 3.2 & 3.6 du document figurant & 1'annexe 5 du présent arrété et préciser les

modalités de tracabilité de ces opérations.

10.2 - Surveillance initiale
10.2.1 - Mise en @uvre

L'exploitant met en ceuvre sous 3 mois & compter de la notification du présent arréts, le
programme de surveillance au point de rejet des effluents industriels de I'établissement
dans les conditions suivantes ;
- liste des substances dangereuses: substances dangereuses visées 3 I'annexe 1 du
présent arrété
- périodicité : une mesure par mois pendant 6 mois
- durée du prélévement : 24 heures représentatives du fonctionnement de l'installation.

10.2.2 - Rapport de synthése de la surveillance initiale

L'exploitant doit fournir dans un délai maximal de 12 mois & compter de la notification du
présent arrété un rapport de synthése de la surveillance initiale devant comprendre
- Un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon I’annexe du
présent arrété. Ce tableau comprend, pour chaque substance, sa concentration et son
flux, pour chacune des mesures réalisées. Il comprend également les concentrations
minimale, maximale et moyenne mesurées sur les six échantillons, ainsi que les flux

minimal, maximal et moyen calculés A partir des six mesures et les limites de
quantification pour chaque mesure.
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- L'ensemble des rapports d'analyses réalisés en application du présent article.

- Dans le cas ol l'exploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantillons,
I'ensemble des €léments permettant d'attester de la tracabilité de ces opérations de
prélévement et de mesure de débit.

- Des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles
variations, en évaluant les origines possibles de substances rejetées, notamment au
regard des activités industrielles exercées et de produits utilisés.

- Des propositions diment argumentées, le cas échéant, si l'exploitant souhaite
demander l'abandon de la surveillance pour certaines substances. L'exploitant pourra
notamment demander la suppression de la surveillance des substances rejetées dans le
rejet des eaux industrielles qui répondront a au moins 'une des trois conditions
suivantes (la troisiéme condifion n'étant remplie que si les deux critéres c.1 et ¢.2 qui
la composent sont tous les deux respectés) :

a - Il est clairement établi que ce sont les eaux en amont qui sont responsables de la
présence de la substance dans les rejets de I'établissement;

b- Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inférieures a
la limite de quantification LQ définie pour cetie substance a l'annexe 5.2 du
document figurant en annexe 5 du présent arrété ;

c-  c¢.1- Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inférieures a dix
fois la NQE (norme de qualité environnementale précisée par la directive
2008/115/CE du 16/12/2008 établissant les NQE ou en 'attente de leur adoption en
droit francais & dix fois la NQEp, norme de qualité environnementale provisoire fixée
dans la circulaire DE/DPPR du 07 mai 2007),

ET c¢.2 Tous les flux journaliers calculés pour la substance sont inférieurs a 10% du
flux journalier théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier
admissible étant calculé & partir du produit du débit mensuel d'étiage de fréquence
quinquennale séche QMNAS et de la NQE ou NQEp conformément aux explications
de l'alinéa précédent).

- Des propositions diment argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite adopter
un rythme de mesures autre que trimestriel pour la poursuite de la surveillance ;

- Le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d'alimentation en
précisant leur origine (superficielle, souterraine ou adduction d'eau potable).

10.3 - Mise en ccuvre de la surveillance pérenne

10.3.1 - Seconde phase d'étude des rejets de substances dangereuses : surveillance
pérenne

L'exploitant met en ceuvre sous 12 mois & compter de la notification du présent arrété, le
progrtamme de surveillance au point de rejet des effluents industriels de 1'établissement
dans les conditions suivantes :

- liste des substances dangereuses: substances dangereuses visées 2 l'annexe 1 du
présent arrété, dont la surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi a
l'issue de la surveillance initiale en référence au point 10.2.2 du présent arréié,

—  périodicité : une mesure par trimestre,

- durée de chaque prélévement: 24 heures représentatives du fonctionnement de
l'installation.
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Au cours de cette surveillance pérenne, l'inspection des installations classées peut
demander par écrit & l'exploitant d'adapter si besoin, en terme de substances ou de
périodicité, ce programme de surveillance, au vu du rapport établi en application du point
10.2.2 du présent arrété et d'éléments complémentaires d'informations connues concernant
notamment 1'état de la masse d'eau a laquelle le rejet est associé.

D'autres substances pourront également étre supprimées sur la base des mémes critéres que
ceux définis au point 10.2.2 ci-dessus, et sur demande motivée de l'exploitant.

10.3.2 < Etude technico-économicue

L'exploitant fournira au préfet sous 18 mois a compter de la notification du présent arréié
unc €tude technico-économique, accompagnée d'un échéancier de réalisation pouvant
s'échelonner jusqu'en 2021, répondant aux objectifs suivants pour l'ensemble des
substances figurant dans la surveillance prescrite a I'article 10.2.2 du présent arrété :

- Pour les substances dangereuses prioritaires figurant & 'annexe IX et X de la directive
2000/60/CE : possibilité de réduction & 1'échéance 2015 et de suppression & 1'échéance
2021 ;

- Pour les substances prioritaires figurants 4 1'annexe X de la directive 2000/60/CE :
possibilité de réduction & 1'échéance 2015 et éventuellement 2021 ;

- Pour les substances pertinentes de la liste 2 de 1'annexe I de la directive 2006/11/CE
du 15 février 2006, lorsqu'elles sont émises avec un flux supérieur 4 20% du flux
admissible dans le milieu, possibilité de réduction & 1'échéance 2015 et
éventuellement 2021;

- Pour les substances pertinentes figurant & la liste 2 de l'annexe 1 de la directive
2006/11/CE du 15 février 2006, émises avec un flux inférieur 4 20 % du flux
admissible dans le milieu, mais pour lesquelles la norme de qualité environnementale
n'est pas respectée, possibilités de réduction a l'échéance 2015 et éventuellement
2021.

Celte étude devra mettre en exergue les substances dangereuses dont la présence dans les
rejets doit conduire & les supprimer, & les substituer ou A les réduire, & partir d'un examen
approfondi s'appuyant notamment sur les éléments suivants ;

- les résultats de la surveillance prescrite,

- l'identification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques a l'origine
de I'émission des substances dangercuses au sein de 1'établissement ;

- un €tat des perspectives d'évolution de l'activité (procédé, niveau de production...)
pouvant impacter dans le temps quantitativement ou qualitativement le rejet de
substances dangereuses ;

- la définition des actions permettant de réduire ou de supprimer I'usage ou le rejet de
ces substances. Sur ce point, l'exploitant devra faire apparaitre explicitement les
mesures concernant la ou les substances dangereuses prioritaires ef celles liées aux
autres substances. Les actions mises en ceuvre et/fou envisagées devront répondre aux
enjeux vis-a-vis du milieu, notamment par une comparaison, pour chaque substance
concernée, des flux rejetés et des flux admissibles dans le milien, Ce plan d'action
sera assorti d'une proposition d'échéancier de réalisation.
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Pour chacune des substances pour lesquelles l'exploitant propose des possibilités de
réduction ou de suppression, il devra faire apparaitre dans 1'étude susvisée l'estimation
chiffrée pour chaque substance concernée du rejet évité, par rapport au rejet annuel moyen
de l'installation avant réduction (en valeur absolue en kg/an et en valeur relative en %).

10.3.3. Rapport de synthése de la surveillance pérenne

L'exploitant doit fournir dans un délai de 48 mois (4 ans) aprés notification du présent
arr€té un rapport de synthése de la surveillance pérenne. Ce rapport devra comprendre
l'ensemble des informations citées au point 10.2.2 du présent arrété.

Ce rapport devra conduire I'exploitant 4 proposer la nature du programme de surveillance a
poursuivre selon les dispositions du point 10.2.2 et en fonction des conclusions de 'étude
technico-économique visée au point 10.3.2 ci-dessus, lorsqu'une telle étude aura é1é
réalisée.

10.3.4. Actualisation du programme de surveillance pérenne

Apres la remise du rapport de synthése de Ia surveillance pérenne, l'exploitant poursuit
sous 48 mois (4 ans) le programme de surveillance au point de rejet des effluents
industriels de 1'établissement, dans les conditions suivantes :

- liste des substances dangereuses : substances dangereuses fixées dans l'annexe 1 du
présent arrété, dont la surveillance est retenue sur la base du rapport de synthése établi
en référence aux points 10.3.3 et 10.2.2 du présent arrété ;

- périodicité : une mesure par trimestre (la périodicité peut étre adaptée sur justification
de I'exploitant selon son activité) ;

- durée de chaque prélevement: 24 heures représentatives du fonctionnement de
l'installation (la durée peut étre adaptée sur justification de l'exploitant selon son
activité).

En cas d'évolution dans les produits, des procédés, des opérations ou des pratiques
susceptibles d'étre a I'origine de 1'émission dans les rejets de nouvelles substances
dangereuses au scin de l'établissement, 1'exploitant est tenu d‘actualiser le cadre de sa
surveillance & ces nouvelles substances jusqu'a la vérification du respect des dispositions
définies au point 10.2.2 ci-dessus; il en informera l'inspection des installations classées.

10.4. Remontée d'informations sur 1'état d'avancement de la surveillance des rejets

10.4.1. Déclaration des données relatives & la surveillance des rejets aqueux

Les résultats des mesures du mois N, réalisées en application des points 10.2.1., 10.3.1 et
10.3.4 susvis€s sont saisis sur le site de télédéclaration du ministére chargé de
l'environnement prévu a cet effet, lorsque celui-ci sera rendu opérationnel pour la région
Rhéne-Alpes et sont transmis mensuellement a l'inspection des installations classées par
voie €lectronique avant la fin du mois N+1, suivant le format défini & I'annexe 4.

Si ce site n'est pas accessible au moment de la déclaration, I'exploitant devia déclarer ses
résultats sur le site mis en place par I'INERIS 2 cet effet (hitp:/rsde.ineris.fr), 4 1a méme
fréquence et dans les mémes conditions.

of s
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Si lexploitant n'utilise pas la transmission électronique via le site de télédéclaration
susvisé, il est tenu d'informer l'inspection des installations classées et dans ce cas de lui
transmettre mensuellement par écrit avant le 5 du mois N+1 un rapport de synthése relatif
aux mesures et analyses du mois N.

10.4.2. Déclaration annuelle des émissions polluantes

Les substances faisant l'objet de la surveillance pérenne décrite au point 10.3. du présent
arrété doivent faire 1'objet d'une déclaration annuelle conformément aux dispositions de
l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets. Ces déclarations peuvent étre établies & partir des
mesures de surveillance prévues au point 10.2 ci-dessus pour les émissions de substances
dangereuses dans 1'eau, ou de toute auire méthode plus précise validée par les services de
I'inspection, notamment dans le cas d'émissions dans le sol pour les boues produites par
I'installation faisant l'objet d'un plan d'épandage.

ARTICLE 11 - Gestion des déchets
11.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
et en limiter la production.

11.2 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue a I’intéricur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par 1’article R 541-8 du code de I’environnement

Les déchels d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de
I’environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obfenir
des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de
I"article R543-131 du code de I’environnement relatif & la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et & leur élimination.

Les déchets d’équipements €lectriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R 543-196 a R 543-201 du code de I’environnement.

11.3 -Tracabilité

L’exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et 1’élimination, y compris interne,
des différents déchets générés par I’établissement.

Cette procédure, régulirement mise & jour, est tenue d la disposition de I’inspecteur des
installations classées. Les contrats de collecte et d’élimination ainsi que les bons
d’enlévement sont tenus 4 la disposition de I’inspecteur des installations classées,

o
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A celte fin, il se doit de :

» limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets,

= frier, recycler, valoriser ses sous-produits d’exploitation,

» s’assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, détoxication ou voie thermique.

11.4 - Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchefs

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I’8tre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

A cette fin, les stockages de déchets dangereux sont réalisés sur des aires dont le sol est
imperméable et résistant aux produits qui y sont déposés. Ces aires, nettement délimitées, sont

congues de maniére A contenir les éventuels déversements accidentels et si possible
normalement couvertes, sinon les eaux pluviales sont récupérées et traitées.

Les déchets organiques sont entreposés en containers dédiés en local réfrigéré,

‘Toutes précautions sont prises pour que les mélanges de déchets ne puissent &tre a I’origine de
réactions non contrdlées conduisant en particulier a 1’émission de gaz ou d’aérosols toxiques
ou & la formation de produits explosibles.

11.5 - Déchets traités ou éliminés a Pintérienr de I’établissement
Toute élimination de déchets dans ’enceinte de 1’établissement (incinération a ’air libre, mise
en dépdt A titre définitif) est inferdite.

11.6 - Déchets traités ou éliminés a Pextérieur de I’établissement

Iexploitant élimine ou fait ¢liminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts visés a Particle L. 511-1 du code de ’environnement. 1l s’assure que les
installations utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

11.6.1. Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles
R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du code de I’environnement portant application des
articles L 541-1 et suivants du code de I’environnement relatifs a I'€limination des déchets
et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchefs d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).

11.6.2, Déchets dangereux

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers D’extérieur doit &tre accompagné du
bordereau de suivi établi en application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au
bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 3 I’article 541-45 du code de
I’environnement,

of
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11.6.3. Sous-produits animaux

Les sous-produits animaux relevant du réglement Européen 1774/2002 sont classés en 3

catégories :

- Catégorie 1 : sous-produits exclus de la consommation pour risque d'encéphalopathies
spongiformes transmissibles (EST),

- Catégorie 2 : sous-produits exclus de la consommation pour risques bactériologiques
ou viraux aufres que EST et risques médicamenteux, ou sous-produits inclassables en
catégorie 1 ou 3, ou sous-produits bénéficiant d'une dérogation,

- Catégorie 3 : sous produits exclus de la consommation pour des raisons autres que
sanitaires et qui peuvent étre commerciales ou non consommables. Dans ce dernier
cas, ces déchets peuvent étre valorisables.

Concernant la société CHAMBOST, les seuls déchets carnés présents sur le site relévent de
la catégorie 3 (déchets de production et de dégrillage). Ces sous-produits animaux sont
stockés en local réfrigéré dans des containers dédiés avant leur enlévement par un
prestataire autorisé.

11.7.- Déchets produits par I’établissement

Les filiéres des principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont
fixées comme défini en annexe 7.

ARTICLE 12 - Prévention des nuisances sonores et des vibrations
12.1.,- Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
&tre a I’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
émis dans I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées
sont applicables.

12.2. - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
Iintérieur de ’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R 571-1 a R 571-24 du code de [’environnement.

12.3. - Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ol
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12.4. - Vibrations

En cas d'¥missions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.

12.5 - Niveaux limites de bruit

Le tableau en annexe 8 fixe :
- la détermination des emplacements des appareils de mesure,
- les niveaux limites de bruit & ne pas dépasser en limite de propriété pour les
différentes périodes de la journée,
- les émergences maximales admissibles dans les zones 4 émergence réglementée telles
que définies a Darticle 2 de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997,

ARTICLE 13 - Prévention des risques technologiques
13.1 - Caractérisation des risques

13.1.1- Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I’établissement

L’inventaire reprenant I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses
susceptibles d’€tre présentes dans 1’établissement (nature, état physique, quantité,
emplacement) est constamment tenu 3 jour, en tenant compte des phrases de risques
codifiées par la réglementation en vigueur.

Cet inventaire est tenu a la disposition permancnte des services de secours.

13.1.2- Zonage internes a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre 2 1’origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente,

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu 3 jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & l'entrée de ces zones
et en tant que de besoin rappelées 2 l'intérieur de celles-ci.

13.2 - Infrastructures et installations
13.2.1- Controle des accés

L'%tablissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.
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Des dispositions matérielles et organisationnelles (fermeture a clés, gardiennage...)
interdisent I’accés libre aux installations, notamment en dehors des heures de travail.

Aucune personne étrangére a 1’établissement ne doit avoir libre accés aux installations. A
cet effet, I'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la
connaissance permanente des personnes présentes dans I’établissement,

13.2.2- Circulation

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables A l'intérieur de
I'établissement. Les régles sont portées 2 la connaissance des intéressés par une
signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état
de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage.

Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d’incendic et de secours
puissent évoluer sans difficulté. T.'établissement est desservi, sur au moins une face, par
une voie-engin.

13.2.3- Bitiments et locaux

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des
secouts en cas de sinistre.

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, le batiment et les locaux sont congus et
aménagés de fagon 4 s’opposer efficacement 2 la propagation d’un incendie.

13.2.4- Installations électriques — mise i la terre

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues
conformément aux normes en vigueur,

Une vérification de I’ensemble de installation électrique est effectuée au minimum une
fois par an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures
correctives prises.

13.2,5- Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 2 la
sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 2 la qualité de l'environnement,
sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.
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13.3 - Gestion des opérations pouvant présenter des dangers
13.3.1- Consignes d'exploitation destinées 4 prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison
de leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des
installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrér,
fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation
écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

= I’interdiction de fumer ;

* I’interdiction de tout briilage & 17air libre ;

* Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépét ;

= ’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

» les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de Iinstallation (&lectricité,
ventilation...) ;

= les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendic ;

la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de secours.

13.3.2- Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les
interventions ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spécifique.

13.3.3- Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs el intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, la conduite A tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des
moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

= loutes les informations utiles sur les produits manipulés,

* les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

* des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues
par le présent arété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens
d'intervention.

13.3.4- Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou &
proximité des zones & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base
d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations, ainsi que les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.

ol
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Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et
nommément désignée.

13.3.5- « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {(emploi d’une flamme ou d’une
source chaude par exemple) ne peuvent éire effectués qu’aprés délivrance d’un « permis
d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne
particuliére.

Le «permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne
particulicre doivent étre établis et visés par Pexploitant ou une personne qu’il aura
nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
« permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent &tre signés par I’exploitant et I’entreprise extéricure ou les personnes qu’ils auront
nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant Ia reprise de Pactivité, une vérification des installations
doit €tre effectuée par I’exploitant ou son représentant ou le représentant de I’éventuelle
entreprise extéricure.

ARTICLE 14 - Prévention des pollutions accidentelles
14.1 - Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 2 effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

14.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur 4 800 1 portent de maniére trés lisible ta dénomination
cxacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

14.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associ€ a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 2 la plus
grande des deux valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

= 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la
capacit¢ de rétention est au moins égale 3 :

* dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

= dans tous les cas, 800 I minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 2
800 1. ' ol
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La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste A I'action
physique et chimique des fluides et peut étre conttdlée & tout moment. 11 en est de méme pour
son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

14.4 - Reégles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés.

L'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arrété.

14.5 - Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produils intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal,

14.6 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’€limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement Ia filicre déchets la plus appropriée.

ARTICLE 15- Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

15.1 - Définition générale des moyens

L’exploitant met en ccuvre des moyens d’intervention conformes a I’étude de dangers.

15.2 - Matériel de lutte contre l'incendie

L’installation doit étre dotée de moyens de secours contre I’incendie adaptés aux risques et
aux normes en vigueur. A cet effet, l'exploitant dispose & minima :

* d’extincteurs répartis & I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les licux présentant
des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec
les produits stockés,

* d'un plan des locaux facilitant I’intervention des services d’incendie et de secours.

* dans le cas d’une ressource en eau incendic extérieure & I’établissement, 1’exploitant
s’assurera de sa disponibilité opérationnelle permanente.

15.3 - Entretien des équipements de lutte contre Pincendie

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
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Les conditions de maintenance et d'essais périodiques de ces matériels sont fixées par
I’exploitant.

Les €quipements de lutte contre I’incendic font I’objet d’un contrdle technique i minima
annuel, réalisé par une entreprise spécialisée.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites
sur un registre tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
secours et de 'inspection des installations classées.

15.4 -Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans
les procédures et instructions de travail, tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par
Ie personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

"I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation
qui sont susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,
* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation,

= les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

= les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

* la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 16 - Publicité de Parrété

1. Une copie du présent arrété sera déposée & la mairie de TARARE, i la sous-préfecture de
Villefranche-sur-Sadne et a la direction départementale de la protection des populations
(Service protection de 1’environnement - pdle installations classées et environnement -
préfecture du Rhéne) et pourra y étre consultée.

2. Un extrait du présent arrété sera affiché en mairie pendant une durée minimum d’un mois ;
proces-verbal de I’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.
Le méme extrait sera publié sur le site internet de la préfeciure pendant une durée
identique.

3. Cet extrait d’arrété sera également affiché en permanence de fagon visible dans
I’établissement par les soins de ’exploitant.

4. Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de Pexploitant dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans touf le département.
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ARTICLE 17 - Délais et voies de recours (articles L 514-6 et R 514-3-1 du code de
Penvironnement)

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée au tribunal administratif de Lyon :
- par Pexploitant, dans un délai de deux mois 2 compter de la date i laquelle 1a décision lui a
été notifiée,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, cn raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Pinstallation présente pour les intéréts visés aux articles L. 211-1 et L511-1, dans un délai
d’un an & compter de la publication ou de ’affichage de cette décision.

ARTICLE 18 - Exécution

La secrétaire générale de 1a préfecture, le sous-préfet de Villefranche-sur-Sadne et le directeur
départemental de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
’exécution du présent arété, dont une copie sera adressée :

* aumaire de TARARE, chargé de l'affichage prescrit a I'article 16 précité,
* au délégué territorial départemental du Rhone de I’agence régionale de santé,
* alexploitant,

Lyon,le 28 AVR. 701




